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《词汇隐喻研究》

内容概要

本书分析了词汇隐喻理解的特点和原则，影响隐喻理解的文化、语境等因素；然后，阐述隐喻的翻译
应根据具体的情况采用不同的翻译策略。了解语言中的隐喻，就像打开了通往另一种文化的窗户，能
更好地了解语言中体现的文化和思维。翻译是文化交流的桥梁。然而，译无定译，在具体的实践中隐
喻的翻译应根据具体的语境和目的采用不同的翻译策略，以达到最有效的交际效果。
本专著注重例证，论例结合，力求对读者有切实帮助。本书的最大特点是集知识性、趣味性和实用性
为一体。知识性体现在作者通过对称谓、数字、动植物、歧视语、人物、国名、新词语、人体词、饮
食、视觉以及大量的具有文化内涵的词语的研究来介绍英语国家的社会、文化现象和特征等大量知识
；趣味性来自于中英文化的差异，即中国文化与英美澳国家文化的强烈反差所产生的趣味；实用性表
现在所涉猎的词汇大都是英语学习者、研究者所熟悉的常用词语，包括专有名词、成语典故、习语、
惯用语、隐喻、转喻、新词语等。因而该专著便于读者边学文化边学语言，可达到一箭双雕之目的。
本书适用于学习汉语和英语的学生，从事英语教学和对外汉语教学的教师以及语言研究者、翻译工作
者、外事工作者和其他爱好汉语、英语学习的人士。愿读者能从书中汲取营养，使语言、文化与翻译
水平同步提高。
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